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DE DEUTSCH

Oberflachenausfiihrung

Turblatt und Zarge sind mit umweltfreundlichem EPOXY-
Polyesterpulver grundiert.

Oberflache liberlackieren:

1. Oberflache anschleifen.

2. Angeschliffene Flache griindlich reinigen.

3. Zur Endbehandlung direkt 2K-PUR-Decklackierung
oder 2K-EPOXY-Haftgrund aufbringen und mit
handelstblichen Kunstharz-Lacken streichen.

HINWEIS:

Keine Nitrolacke! Keine Polymerisatharzlacke! Alle
Anstrichstoffe mlissen vor Verwendung mit dem Produkt
auf ihre Vertraglichkeit geprift werden.

INFORMATION GEMASS ART. 33 DER VERORDNUNG
(EG) NR. 1907/2006 (REACH-VERORDNUNG)

Das Produkt oder ein Bauteil des Produkts enthélt einen
besonders besorgniserregenden Stoff (Substance of Very
High Concern, SVHC) in einer Konzentration von mehr als
0,1 % Massenanteil (w/w). Detaillierte Informationen finden
Sie unter www.hoermann.de/reach.

EN ENGLISH

Surface

Door leaf and frame are primed with an environmentally-
friendly EPOXY polyester powder.

Varnishing the surface:

1. Sand the surface.

2. Clean the sanded surface thoroughly.

3. For the final treatment, apply 2K-PUR-paint finish or
2K-EPOXY-etch primer directly and paint with
conventional synthetic resin paints.

NOTE:

No nitrocellulose paints! No polymer resin paints! Before
use, all paints must be tested for compatibility with the
product.

INFORMATION ACCORDING TO ART. 33 OF
REGULATION (EC) NO 1907/2006 (REACH
REGULATION)

The product or a component of the product contains a
substance of very high concern (SVHC) in a concentration
greater than 0.1% by mass (w/w). You will find detailed
information at www.hoermann.de/reach.

FR FRANCAIS

Exécution de surface

Le panneau de porte et I'huisserie sont revétus d’un
revétement d’apprét a base de polyester EPOXY
écologique.

Laquer la surface :

1. Poncer la surface.

2. Nettoyer minutieusement la surface poncée.

632555 / 12.2022
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3. Pour le traitement final, appliquer directement une
lague de finition a 2 composants PUR ou une couche
passivante a 2 composants EPOXI — puis une laque
synthétique du commerce.

REMARQUE:

Aucune laque cellulosique ! Aucun vernis a base de résine
polymeére ! Avant I'utilisation de toute autre peinture, un
contréle doit étre effectué quant a sa compatibilité avec le
produit.

INFORMATION CONFORMEMENT A L’ART. 33 DU
REGLEMENT (CE) N° 1907/2006 (REGLEMENT REACH)
Le produit ou un composant du produit contient une
substance extrémement préoccupante (Substance of Very
High Concern, SVHC) a une concentration supérieure a 0,1
% masse/masse (w/w). Vous trouverez de plus amples
informations sur www.hoermann.de/reach.

ES ESPANOL

Ejecucion de la superficie

La hoja y el cerco estan recubiertos de una imprimacion
pulverizada de poliéster EPOXY no contaminante.

Sobrelacar la superficie:

1. Lijar la superficie.

2. Limpiar cuidadosamente la superficie lijada.

3. Para el tratamiento final aplicar directamente laca de
fondo 2K-PUR o barniz de fijacién 2K-EPOXY, y cubrir
con lacas de resina sintética convencionales.

INDICACION:

No utilizar lacas a base de nitrocelulosa. No utilizar lacas a
base de resina de polimerizaciéon. Antes de su aplicacién
debe comprobarse la compatibilidad de la pintura en el
producto.

INFORMACION EN VIRTUD DEL ART. 33 DE LA
DIRECTIVA (CE) N.° 1907/2006 (DIRECTIVA REACH)

El producto o componente del producto contiene una
sustancia extremadamente preocupante (Substance of
Very High Concern, SVHC) en una concentracion superior
al 0,1 % de la masa (w/w). Puede consultar informacion
mas detallada en www.hoermann.de/reach.

RU PYCCKUN

MUcnonHeHne noBepxXHOCTHU

MonoTHO aBepu N Kopobka 06paboTaHbl IKONOMMYECKU
YUCTbIM MNONN3CTEPOBLIM MPYHTOBOYHbLIM MOKPbLITUEM
EPOXY.

MokpbiTe NOBEPXHOCTN JTAKOM:

1. OTwnndosaTtb NOBEPXHOCT.

2. TwarenbHO 3a4UCTUTb OTLWIMGOBaHHbIE MECTA.

3. 3arem, ons 3aBepLueHns 06paboTKM MOBEPXHOCTM,
HaHecTu nak 2K-PUR nnn rpyHToBKy 2 K-EPOXY,
rnocsie 4Yero NoKpbITb MOBEPXHOCTb OObIYHBIM JTAKOM
Ha OCHOBE CUHTETMYECKOro nonnmepa.

YKASAHME:

He ncnons3oBatb HUTpPOnakm! He ncnonb3osartb aku Ha
nonnumepmnaaumoHHbix cmonax! MNepen HaHeceHem Ha
n3genune NakoKpacoyHblX MaTtepuanos HEO6XOANMO
NPOBEPUTbL UX HA COBMECTUMOCTb.

WH®OPMALIMA B COOTBETCTBUWN CO CTATbEMN 33

632555 / 12.2022

PEMTIAMEHTA (EC) Ne 1907/2006 (PEMTAMEHT REACH)

3penue nnu getanb N3genus Cogep>XXnt ocobo onacHoe
BeLlecTBo (Substance of Very High Concern, SVHC) B
KOHLIEHTpaumn Maccbl Ha Bec nsgenust 6onee 0,1 % (w /
w). bonee nogpo6Hyto nHhopmaumo Bl HangeTe B Www.
hoermann.de/reach.

NL NEDERLANDS

Uitvoering van het oppervlak

Deurblad en kozijn zijn voorzien van milieuvriendelijke
poedergrondverf op basis van EPOXY-polyester.

Oppervlak lakken:

1. Het oppervlak schuren.

2. Het geschuurde oppervlak grondig reinigen.

3. Eindbehandeling rechtstreeks met 2K-PUR-deklak, of
2K-EPOXY-primer aanbrengen en met kunstharslak,
verkrijgbaar in de handel, overschilderen.

OPMERKING:

Geen nitrolakken! Geen polymerisaatharslakken! Alle
schilderverven moeten voor gebruik met het product op
verdraagzaamheid worden getest.

INFORMATIE OVEREENKOMSTIG ARTIKEL 33 VAN
VERORDENING (EG) NR. 1907/2006 (REACH-
VERORDENING)

Het product of een bestanddeel van het product bevat een
zeer zorgwekkende stof (Substance of Very High Concern,
SVHC) in een concentratie van meer dan 0,1 massaprocent
(w/w). Gedetailleerde informatie vindt u op http://www.
hoermann.de/reach.

IT ITALIANO

Esecuzione superficie

Il battente e la cassaporta sono trattati con mano di fondo
in polvere di poliestere EPOXY ecocompatibile.

Riverniciare la superficie:

1. Affilare la superficie.

2. Pulire a fondo la superficie affilata.

3. Per il trattamento finale applicare direttamente la
vernice di finitura 2K-PUR o un fondo 2K EPOXY e
passare una mano di comune vernice in resina
sintetica.

NOTA:

Nessuna vernice alla nitrocellulosa! Nessuna vernice alle
resine polimeriche! Prima di utilizzare qualsiasi vernice
verificarne la compatibilita con il prodotto.

INFORMAZIONI SECONDO L‘ART. 33
DELL‘ORDINANZA (CE) N. 1907/2006 (ORDINANZA
REACH)

Il prodotto, o un componente del prodotto, contiene una
sostanza particolarmente preoccupante (Substance of Very
High Concern, SVHC) in una concentrazione superiore allo
0,1 % del peso (p/p). Per informazioni dettagliate
consultare il sito www.hoermann.de/reach.

PT PORTUGUES

Execucao de superficie

A folha da porta e o caixilho encontram-se lacados com pé
de poliéster EPOXY amigo do meio ambiente.
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Aplicar um novo verniz na superficie:

1. Lixar a superficie.

2. Limpar cuidadosamente a superficie lixada.

3. No tratamento final aplicar directamente uma lacagem
de cobertura 2K-PUR ou aderéncia 2K-EPOXY e
aplicar um verniz corrente de resina sintética.

NOTA:

Nenhum verniz nitrocelulésico! Nenhum verniz com
polimeros! Todos os produtos de revestimento devem ter a
sua tolerancia testada antes do uso com o produto.

INFORMACAO DE ACORDO COM O ARTIGO 33° DO
REGULAMENTO (CE) N.° 1907/2006 (REGULAMENTO
REACH)

O produto ou um componente do produto contém uma
substancia que suscita elevada preocupacéo (Substance
of Very High Concern, SVHC) numa concentragéo superior
a 0,1 % em massa (m/m). Pode encontrar informacgdes
detalhadas em www.hoermann.de/reach.

PL POLSKI

Wykonczenie powierzchni

Ptyta drzwiowa i oscieznica sg zagruntowane bezpiecznym
dla srodowiska EPOKSYDOWYM lakierem proszkowym na
bazie poliestru.

Lakierowanie powierzchni

1. Powierzchnie przeszlifowac.

2. Przeszlifowang powierzchnig doktadnie oczyscic.

3. Jako warstwe wierzchnig stosowaé bezposrednio
2-komponentowy lakier kryjgcy poliuretanowy lub
2-komponentowg epoksydowa farbe podktadowa, a
nastepnie nanies¢ lakier na bazie zywicy syntetycznej
ogolnie dostepny w sprzedazy.

WSKAZOWKA:

Nie stosowac lakieréw nitro! Nie stosowac lakieréw na
bazie zywic polimeryzacyjnych! Przed pierwszym
natozeniem lakieru sprawdzi¢ jego przydatnos$¢ do
stosowania na danym podtozu.

c€ Drzwi zewnetrzne do montazu w pomieszczeniach
nieogrzewanych zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra
Transportu,Budownictwa i Gospodarki Morskiej z dnia
5.07.2018 zmieniajace rozporzadzenie w sprawie
warunkow technicznych, jakim powinny budynki i ich
usytuowanie; zatagcznik nr.2 ,Wymagania izolacyjnosci
cieplnej i inne wymagania zwigzane z oszczednoscig
energii” / punkt 1.2. / tabela / wiersz nr. 4 i 5.

INFORMACJE WG ART. 33 ROZPORZADZENIA (WE)
NR. 1907/2006 (ROZPORZADZENIA REACH)

Produkt lub jego komponenty zawierajg substancje
wzbudzajaca szczegodlnie duze obawy (Substance of Very
High Concern, SVHC) w stezeniu wigkszym niz 0,1 %
czesci masy (w/w). Szczegdtowe informacje znalezé mozna
na stronie www.hoermann.de/reach.

HU MAGYAR

Feluleti kialakitas

Az ajtolap és a tok kdrnyezetbarat EPOXY-poliészter
porbevonattal van alapozva.

A feliilet atfestése:

1. Csiszolja meg a fellletet.
2. A megcsiszolt felliletet alaposan tisztitsa meg.

3. Végso fellletkezeléshez hasznaljon kdzvetlendl
2-komponensl PUR-fed6lakkot, vagy 2K-EPOXY-
tapadoéhid felhordasa utan, fesse at valamely, a
kereskedelemben kaphaté migyanta lakkal.

MEGJEGYZES:

Ne hasznaljon nitrolakkokat! Ne hasznaljon polimerizalt
keménylakkokat! Hasznalat el6tt az 6sszes festéknek
ellendrizni kell a termékkel valé dsszeférhetéségét.

AZ 1907/2006/EK RENDELET (REACH RENDELET) 33.
CIKKE SZERINTI INFORMACIO

A termék vagy a termék egy 6sszetevéje 0,1 %-nal (w/w
tdmegszazalék) nagyobb koncentracioban tartalmaz
nagyon veszélyes anyagot (Substance of Very High
Concern, SVHC). Errdl részletes informaciot az www.
hoermann.de/reach oldalon talal.

Cs CESKY

Provedeni povrchové upravy

Kridlo dvefi a zaruber jsou opatfeny zakladnim natérem
EPOXY s polyesterovym praskem nezatézujicim Zivotni
prostredi.

Prelakovani povrchu:

Povrch prebruste.

2. Prebrousenou plochu dikladné odistéte.

3. Konecéné zpracovani povrchu provedte pfimo krycim
lakem 2K-PUR nebo adheznim lakem 2K-EPOXY a
poté provedte natér béznym lakem ze syntetické
pryskyfice.

UPOZORNENI:

Zadné nitrolaky! Zadné polymerové pryskyficné laky!

U v8ech natérovych hmot je nutné pred pouzitim ovéfit

jejich slucitelnost.

—h

INFORMACE DLE CL. 33 NARIZENI (EG) €. 1907/2006
(NARIZENi REACH)

Vyrobek nebo konstrukéni dil vyrobku obsahuje latku
vzbuzujici zvlast velké obavy (Substance of Very High
Concern, SVHC) v koncentraci vy$Si nez 0,1 %
hmotnostnich vyrobku (w/w). Podrobné informace najdete
na adrese www.hoermann.de/reach.

SK SLOVENSKY

Povrchova uprava
Kridlo dveri a zarubna su opatrené zakladnym ekologickym
EPOXY-polyesterovym praskovym naterom.

Prelakovanie povrchu:

1. Povrch obrusit.

2. Obruseny povrch dbkladne odistit.

3. Na zaver priamo naniest 2K-PUR-kryci lak alebo
2K-EPOXY-zékladnu naterovu farbu a nalakovat’
beznymi syntetickymi lakmi.

UPOZORNENIE:

Nepouzivajte nitrolaky! Nepouzivajte polymérové Zivicové

laky! V8etky naterové latky sa musia pred pouzitim

otestovat na znaSanlivost s vyrobkom.

INFORMACIA PODLA CL. 33 NARIADENIA (ES) C.
1907/2006 (NARIADENIE REACH)

Vyrobok alebo konstrukény prvok vyrobku obsahuje latku
vzbudzujicu mimoriadne obavy (Substance of Very High
Concern, SVHC) v koncentracii vy$sej ako 0,1 %

632555 / 12.2022
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hmotnostného podielu (w/w). Podrobné informacie najdete
na www.hoermann.de/reach.

NO NORSK

Overflate

Dearblad og karm er grunnet med miljovennlig EPOXY-
polyesterpulver.

Lakkering av overflaten:

1. Puss overflaten.

2. Rengjer overflaten grundig etter at den er blitt pusset.

3. Pafor deretter 2K-PUR-dekklakk eller 2K-EPOXY-
primer og lakker med vanlig kunstharpikslakk.

MERKNAD:

Ikke bruk nitrocelluloselakk eller polymerisatharpikslakk!
Uansett hvilken type maling/lakk som vurderes, ma det
forst kontrolleres at produktet ikke reagerer pa det.

INFORMASJON | HENHOLD TIL FORORDNING (EU) NR.

1907/2006 (REACH-FORORDNING) ART. 33

Produktet eller en komponent av produktet inneholder et
stoff som gir stor grunn til bekymring (Substance of Very
High Concern, SVHC) i en konsentrasjon pa mer enn 0,1 %
masseprosent (w/w). Du finner detaljert informasjon under
www.hoermann.de/reach.

SV SVENSKA

Ytbehandling

Dorrbladet och karmen ar grundmalade med miljévanligt
EPOXY-polyesterpulver.

Tacklackera ytan:

1. Slipa ytan.

2. Rengdr den slipade ytan grundligt.

3. For slutbehandling: stryk pa 2K-PUR-técklack eller
2K-EPOXY-haftgrund och darefter vanlig syntetisk
lack.

ANMARKNING:

Inga nitrolacker! Inga polymerhartslacker! Kontrollera att
produkten tal det lack som ska anvéndas, innan det stryks
pa.

INFORMATION ENLIGT ART. 33| FORORDNINGEN (EG)
NR 1907/2006 (REACH-FORORDNINGEN)

Produkten eller en bestandsdel av produkten innehaller ett
amne som inger mycket stora beténkligheter (Substance of
Very High Concern, SVHC) i en hégre koncentration &n 0,1

viktprocent (w/w). Detaljerad information finns har www.
hoermann.de/reach.

FI. SUOMI

Pinnoitevaihtoehto

Ovilehti ja karmi on pohjakasitelty ymparistoystavallisella
EPOKSI-polyesterijauheella.

Pinnan maalaaminen:

1. Pinnan hiominen.

2. Hiotut pinnat on puhdistettava huolellisesti.

3. Loppukasittelyyn voidaan kayttéda 2K-PUR-pintamaalia
tai 2K-EPOKSI-pohjamaalia, jonka jalkeen pinta
voidaan maalata tavallisella keinohartsimaalilla.

632555 / 12.2022

OHJE:

Ei nitrolakkaa! Ei polymeraattihartsilakkaa! Kaikkien suoja-
aineiden yhteensopivuus tuotteen kanssa on tarkastettava
ennen kayttoa.

ASETUKSEN (EY) NRO 1907/2006 (REACH-ASETUS) 33
ARTIKLAN MUKAISET TIEDOT

Tuote tai tuotteen komponentti siséltaa erityista huolta
aiheuttavaa ainetta (Substance of Very High Concern,
SVHC) pitoisuutena yli 0,1 painoprosenttia (w / w).
Yksityiskohtaiset tiedot saat osoitteesta http://www.
hoermann.de/reach.

DA DANSK

Overfladetype

Darblad og karm er forsynet med en grundlakering med
miljovenlig EPOXY-lak.

Lakering af overfladen:

1. Slib overfladen.

2. Rens den slebne overflade grundigt.

3. Pafer en afsluttende behandling direkte med 2K-PUR-
deeklak eller 2K-EPOXI-haeftegrund og mal overfladen
med gaengse kunstharpiks-lakker.

OBS:

Ingen nitrolak! Ingen lak p& basis af
polymerisationsharpiks! Al maling skal kontrolleres med
henblik pé forligelighed, inden anvendelsen af produktet.

INFORMATION | HENHOLD TIL ARTIKEL 33 |
FORORDNING (EF) NR. 1907/2006 (REACH)

Produktet eller en komponent i produktet indeholder et
seerligt problematisk stof (Substance of Very High Concern,
SVHC) i en koncentration pa mere end 0,1 % veegtprocent
(w/w). Neermere oplysninger kan findes op www.hoermann.
de/reach.

SL SLOVENSKO

Izvedba povrsine

Krilo vrat in podboj sta obdelana s temeljnim, okolju
prijaznim poliestrskim prahom EPOXY.

Lakiranje povrSine:

1. PovrsSino obrusite.

2. Obruseno povrsino temeljito ocCistite.

3. Za konc¢ni premaz uporabite lak 2K-PUR ali premaz
2K-EPOXY in polakirajte Se s trgovsko obic¢ajnim
lakom iz umetne smole.

POKYN:

Ne uporabljajte nitro lakov! Prav tako ne polimeriziranih
smolnih lakov! Za vse premaze morate pred uporabo
preveriti, Ce so zdruzljivi s proizvodom.

INFORMACIJE V SKLADU S 33. CLENOM UREDBE (ES)
ST. 1907/2006 (UREDBA REACH)

Izdelek ali konstrukcijski del izdelka vsebuje snov, ki vzbuja
veliko zaskrbljenost (SVHC), v koncentraciji ve¢ kot 0,1 %
masnega deleza (m/m). Za podrobne informacije glejte
www.hoermann.de/reach.
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TR TURKCE

Kaplama

Kapi ve kasa, cevreye zarar vermeyen EPOXY polyester
tozu ile astarlanmis.

Yiizeyi boyatmak:

1. Ylzeyi zimparalayiniz.

2. Zimparalanmig ylzeyi iyice temizleyiniz.

3. Son uygulama icin 2K-PUR son kat boya veya
2K-EPOXY suruiniz ve piyasada satilan sentetik regine
boyalar ile boyatiniz.

NOT:

Nitro bazli boyalar harig! Polimerizat recine boyalar haric!
Tum boya maddeleri uygulamadan 6nce uygunluk kontrolU
edilmelidir.

1907/2006/AT SAYILI TUZUGUN (KIMYASALLARIN
KAYDI, DEGERLENDIRMESI, iZNI VE KISITLANMASI
HAKKINDA TUZUK) 33. MADDESI UYARINCA BILGI
Uriin veya yapi parcasi, %0,1 kiitle oranindan (w/w) daha
yiksek oranda ¢ok yuksek risk arz eden bir madde
icermektedir. Ayrintili bilgiler icin bkz. www.hoermann.de/
reach.

LT LIETUVIU KALBA

PavirSiaus apipavidalinimas
Dury varcia ir stakta padengti aplinkai nepavojingais
EPOXY poliesterio milteliais.

Pavirsiy dar karta nulakuokite.

1. PavirSiy nuslifuokite.

2. Nuslifuotg pavirSiy kruop$¢iai nuvalykite.

3. Galiausiai padenkite 2K-PUR pavirsiniu laku arba
2K-EPOXY gruntavimo dazais ir padenkite jprastiniu
sintetiniu polimeru laku.

NURODYMAI:

Jokiy nitrolaky! Jokiy polimeriniy laky! Visos dazomosios
medziagos prie$ naudojant turi bati patikrintos dél
tinkamumo naudoti su gaminiu.

INFORMACIJA PAGAL REGLAMENTO (EB) NR.
1907/2006 (REACH REGLAMENTAS) 33 STR.

Gaminyje arba jo sudedamojoje dalyje yra labai didelj
susirupinima kelian€ios medziagos (,Substance of Very
High Concern®, SVHC), kuriy koncentracija didesné nei 0,1
% masés (m/m). ISsamios informacijos rasite www.
hoermann.de/reach.

ET EESTI

Pealispinna viimistlus

Ukseleht ja leng on krunditud loodussoébraliku epoksiid-
polUesterpulbervérviga.

Pealispinna llevarvimine:

1. Pealispind liivapaberiga karestada.
2. Lihvitud pind pd&hjalikult puhastada.

3. Loppviimistluseks varvida pind kohe 2-komponentse
polturetaanvéarviga voi kruntida 2-komponentse
epoksiidkrundiga ning seejarel viimistleda tavalise
tehisvaiku sisaldava vérviga.

MARKUS:

Arge kasutage nitrovarve! Arge kasutage poliimerisaatvaik-
varve! Koiki varvaineid tuleb enne tootele kandmist nende
sobivuse osas kontrollida.

TEAVE VASTAVALT MAARUSE (EU) NR 1907/2006
(REACH) ARTIKLILE 33

Toode voi toote komponent sisaldab vaga ohtlikku ainet
(Substance of Very High Concern, SVHC)
kontsentratsioonis Ule 0,1 massiprotsendi (w/w).
Uksikasjaliku teabe leiate aadressilt www.hoermann.de/
reach.

LV LATVIESU VALODA

Virsmas izpildijums

Durvju vertne un karba ir gruntetas ar apkartejai videi
nekaitigu EPOXY poliestera pulveri.

Virsmas parkrasosana:

1. Apstradat virsmu ar abrazivu materialu.

2. Abrazivajai apstradei paklauto virsmu rupigi notirit.

3. Gala apstradi veikt tiesi, izmantojot 2K PUR nosedzoSo
krasojumu, vai uzklat 2K EPOXY gruntskrasu un péc
tam nokrasot ar kadu no tirdznieciba pieejamajam uz
maksligo sveku bazes razotajam krasam.

NORADE:

Neizmantot nitrolaku! Neizmantot polimerizacijas sveku
laku! Visas kraso$anai izmantojamas vielas pirms to
pielietoSanas uz izstradajuma parbaudit attieciba uz
panesamibu.

INFORMACIJA SASKANA AR REGULAS (EK) NR.
1907/2006 (REACH) 33. PANTU

Izstradajums vai izstradajuma dala satur vielu, kas rada |oti
lielas bazas (Substance of Very High Concern, SVHC), un
ta ir konstatéta lielaka koncentracija neka 0,1 % (w/w).
Detalizétu informaciju skatiet vietné www.hoermann.de/
reach.

HR HRVATSKI

lzvedba povrsine

Krilo i okvir vrata se premazuju temeljnim ekoloSkim
EPOKSIDNIM poliesterskim prahom.

Lakiranje povrsine:

1. Izbrusite povrsinu.

2. Temeljito ocCistite bruSenu povrsinu.

3. Za zavrdnu obradu izravno nanesite zavrsni lak
2K-PUR ili premaz 2K-EPOXY te premazite
uobicajenim lakom od umjetne smole.

NAPOMENA:

Nikakvi nitrolakovi! Nikakvi lakovi na bazi polimerisat-
smola! Sve premaze potrebno je prije uporabe s
proizvodom ispitati na njihovu snosljivost.

INFORMACIJE U SKLADU S CL. 33 UREDBE (EZ) BR.

1907/2006 (REACH UREDBA)

Proizvod ili sastavni dio proizvoda sadrzi materijal koji je
posebno zabrinjavajuéi (Substance of Very High Concern,
SVHC) u koncentraciji koja je ve¢a od 0,1 % masenog
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udjela (w/w). Iscrpne informacije pronaci ¢ete na www.
hoermann.de/reach.

SR SRPSKI

Tip povrSine
Krila vrata i ram su grundirani sa EPOXY-poliester prahom
koji nije Stetan po ¢ovekovu okolinu.

Lakirati povrsinu:

1. Obrusiti povrsinu.

2. Obrusene povrsine temeljno odcistiti.

3. Za zavr$nu obradu nanesite direktno 2K-PUR-za
lakiranje povrsine ili prianjanje 2K-EPOXY i premazite
sa uobicajenim lakom od vestacke smole.

NAPOMENA:

Zabranjeno upotreba nitro laka! Zabranjena upotreba laka
na bazi polimeridne smole! Potrebno je proveriti sve boje
na njihovu podnosljivost pre pocetka upotrebe sa
proizvodom.

INFORMACIJE PREMA CLANU 33 UREDBE (EZ) BR.
1907/2006 (UREDBA REACH)

Proizvod ili deo proizvoda sadrzi supstancu koja izaziva
veliku zabrinutost (Substance of Very High Concern, SVHC)
u koncentraciji vecoj od 0,1 % tezine (v/v). Detaljne
informacije mozete naci na www.hoermann.de/reach.

EL EJUTHNIKA

Tomog ermgpaveiag
To pUANO MOPTAG Kal N KAoa gival acTapwpéva e GIAIKN
P0G TO TEPIBANAOV EMOEIKN OKOVN TIOALETTEPQ.

AciOtepn Badn TNG emudpaveiag:

1. =0ote TNV erudavela.

2. KaBapiote kaAd Tnv EUoPEVN erudavela.

3. Ta 10 TEAKO xépL epdote arnevbeiag pe Badn
erukaiupng 2K-PUR 1 6paotikd aotdpt 2K-EPOXY kat
Bayte pe Badég oLVOETIKNG pNTivNG TOL eUTopiov.

YMOAEI=H:

Xwpig Bepvikl vitpokutTapivng! Xwpic Bepvikn
moAupeplopevng pntivng! ‘OAa Ta xpwpata mpemnel rpLv anod
TN XPron Toug va eAeyxBouv wg mpog Tn cupPaToTNTA TOUG
€ TO TIPOIOV.

MNAHPO®OPIA ZYM®QNA ME TO APO. 33 TOY
KANONIZMOY (EK) AP. 1907/2006 (KANONIZMOZ
REACH)

To Tpoidv N €va e§APTNA TOU TIPOIOVTOG TIEPLEXEL YIA
18laitepa avnouxnTikr ovoia (Substance of Very High
Concern, SVHC) oe ocuykévtpwon peyaiutepn tou 0,1 %
katd Bapog (w/w). AvaAuTIKEG TTANpodopieg Ba Ppeite oTo
www.hoermann.de/reach.

RO ROMANA

Prezentarea suprafetei

Blatul usii si tocul sunt grunduite prin pulverizare cu
EPOXY-poliester ecologic.

Vopsirea suprafetei:

1. Se va smirghelui suprafata.

2. Se va curata bine suprafata smirgheluita.

632555 / 12.2022

3. Pentru finisare se va aplica direct vopsea de acoperire
2K-PUR-sau vopsea grund de aderenta 2K-EPOXY si
se va acoperi cu vopsea pe baza de rasina sintetica.

RECOMANDARE:

Fara lacuri nitrocelulozice! Fara lacuri résinoase
polimerizate! Inainte de utilizare toate vopselele trebuie
verificate sa fie compatibile cu produsul.

INFORMATII CONFORM ART. 33 DIN REGULAMENTUL
(CE) NR. 1907/2006 (REGULAMENTUL REACH)

Produsul sau o componenta constructiva a produsului
contine o substanta cu risc sporit (SVHC) intr-o
concentratie mai mare de 0,1 % in greutate (g/g). Pentru
informatii suplimentare consultati www.hoermann.de/
reach.

BG BbBJITAPCKU

N3nbnHeHne Ha NOBbPXHOCTTA

[MnaTtHoTO 1 KacaTta ca rpyHgmpaHun c 6e3onacHo 3a
OKO/HaTa cpena npaxoBo NomecTepHO NoKpuUTue.

MoBTOpPHO GosiAMCBaHE Ha NOBBbPXHOCTTA:

1. LWnndosanTe NOBbPXHOCTTA.

2. [lo4ymcTeTe OCHOBHO LWndoBaHaTa MnoLL.

3. Cnep TOBa HaHeceTe OUPEKTHO ABYKOMMOHEHTEH
NMOKPVBEH MNONNYPETAHOB NaK U ABYKOMMOHEHTEH
€MNOoKCUAEH rPyHA 1 Hakpas bosgncanTe cbe
CTaHOapTeH Nlak Ha ocHoBaTa Ha CUHTETMYHA cMona.

YKA3AHMUE:

He n3nonseanite HUTpoLEnyno3Hu nakose! He
N3MNon3BanTe NakoBe Ha OCHOBAaTa Ha NONMMEPUN3aLMOHHN
cmonm! Beuukm nokputust Tpsibea fa ce TecTsar 3a
CbBMECTMMOCT C NpoAyKTa npegu ga 6baaT n3nonssaHu.

NMHO®OPMALIUA CBIMMACHO 4J1. 33 OT PEMAMEHT
(EO) Ne 1907/2006 (PEFNTAMEHT REACH)

MpopyKTHT UM KOMMOHEHT Ha NPOAYKTa ChabpKaT
BELLECTBO, MOpakAaLLlo CEPUO3HO 6E3MOKONCTBO
(Substanceof Very High Concern, SVHC) B koHLeHTpauus
Hapg 0,1 TernosHu % (w/w). MoppobHa nHgopmaums Lwe
HamepuTe Ha www.hoermann.de/reach.
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Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieses
Dokuments, Verwertung und Mitteilung seines
Inhalts sind verboten, soweit nicht ausdriicklich
gestattet. Zuwiderhandlungen verpflichten zu
Schadenersatz. Alle Rechte fir den Fall der
Patent-, Gebrauchsmuster- oder
Geschmacksmustereintragung vorbehalten.
Anderungen vorbehalten.

Dissemination as well as duplication of this
document and the use and communication of its
content are prohibited unless explicitly permitted.
Noncompliance will result in damage compensation
obligations. All rights reserved in the event of
patent, utility model or design model registration.
Subject to changes.

Toute transmission ou reproduction de ce
document, toute exploitation ou communication de
son contenu sont interdites, sauf autorisation
expresse. Tout manquement a cette régle est illicite
et expose son auteur au versement de dommages
et intéréts. Tous droits réservés en cas de dépot
d‘un brevet, d‘un modéle d‘utilité ou d‘agrément.
Changements de construction réservés.

Doorgeven of kopiéren van dit document, gebruik
en mededeling van de inhoud ervan zijn verboden
indien niet uitdrukkelijk toegestaan. Overtredingen
verplichten tot schadevergoeding. Alle rechten voor
het inschrijven van een patent, een gebruikmodel of
een monster voorbehouden. Constructiewijzigingen
voorbehouden.

Quedan prohibidos la divulgacion y la reproduccion
de este documento, asi como su uso indebido y la
comunicacién del contenido, salvo por autorizacion
explicita. En caso de infraccién se hace
responsable de indemnizacion por dafos y
perjuicios. Se reservan todos los derechos, en
particular para el caso de concesion de patente, de
modelo de utilidad o industrial. Reservado el
derecho a modificaciones.

Il trasferimento di dati a terzi e la copia del
documento stesso, utilizzando il contenuto per
scopi diversi da quelli preposti, & vietato, salvo
diversamente accordato per iscritto dalla societa.
La mancanza di piena adesione a queste condizioni
fara scaturire azione legale contro la persona o la
societa recante |‘offesa. Tutti i diritti, riferiti a
Certificazioni, gia esistenti o in via di applicazione,
sono riservati. La Ditta si riserva la facolta di
apportare modifiche al prodotto.

E proibida a divulgacdo e a reproducgdo do
presente documento, bem como a utilizacdo e a
comunicagdo do seu teor, desde que ndo haja
autorizacdo expressa para o efeito. O
incumprimento obriga a indemnizacdes.
Reservados todos os direitos de patentes, modelos
registados ou registo de modelos registados de
apresentacdo. Reservados os direitos de alteragéo.

Zabrania sie przekazywania lub powielania
niniejszego dokumentu, wykorzystywania lub
informowania o jego tresci bez wyraznego
zezwolenia. Niestosowanie sie do powyzszego
postanowienia rodzi obowiazek odszkodowawczy.
Wszystkie prawa z rejestracji patentu, wzoru
uzytkowego lub zdobniczego zastrzezone. Zmiany
zastrzezone.

Tilos ezen dokumentum tovabbadasa,
sokszorositasa, valamint tartalmanak felhasznalasa
és kozlése. A tilalmat megszegdk kartéritésre
kotelezettek. Az 6sszes szabadalmi-, hasznalati
minta- és ipari jog fenntartva. A valtoztatas jogat
fenntartjuk.

Siteni a rozmnoZovani tohoto dokumentu,
zuzitkovani a sdélovani jeho obsahu je zakazano,
pokud neni vyslovné povoleno. Jednani v rozporu s
timto ustanovenim zavazuje k nahradé skody.
VSechna prava pro pfipad zapisu patentu, uzitného
vzoru nebo priimyslového vzoru vyhrazena. Zmény
vyhrazeny.

Be3 Hannuus cneuyanbHOro paspeLueHmnst
3anpeLLeHo Ntoboe pacnpocTpaHeHne nnm
BOCMPOU3BEAEHVE AAHHOrO AOKYMEHTA, a TakKe
1CroNb30BaHne 1 pa3mMeLleHune rae-nmbo ero
copepxaHusi. HecobntogeHne faHHoro NonoXeHust
BfieYeT 3a Co60N CaHKLMKN B BUAE BO3MELLEHNUS
ywepba. Bce 06bekTbl naTeHTHOro npasa
(ToproBble MapKw, MPOMbILLIEHHbIE 06pas3Lbl U T.4.)
3awmuieHbl. OcTaBnsiem 3a co6oii npaso Ha
BHECEHWE N3MEHEHNIA.

Posredovanije kakor tudi razmnozevanje tega
dokumenta, izkori§€anje in posredovanje njegove
vsebine je prepovedano, v kolikor ni izrecno
dovoljeno. Krsitve zavezujejo k poravnavi $kode.
Pridrzane so vse pravice za primer registracije
patentnih in uporabnih vzorcev. Pridrzana je pravica
do sprememb.

Videreformidling og distribusjon av dette
dokumentet samt anvendelse og spredning av
innholdet er ikke tillatt, med mindre det foreligger
uttrykkelig tillatelse. Krenkelse av denne
bestemmelsen medfarer skadeerstatningsansvar.
Alle rettigheter forbeholdes mht. patent- design- og
mensterbeskyttelse. Forbehold om endringer.

Overlatelse och mangfaldigande av detta
dokument, utnyttjande och Gverféring av dess
innehall &r ej tillatet utan vart tillstand. Overtradelse
leder till skadestand. Med forbehall fér andringar
vad géller patent, anvéndning eller smak. Réatten till
andringar forbehalles.

Taméan dokumentin luovuttaminen kolmansille
tahoille tai sen kopioiminen, sen siséllon kaytto tai
tietojen vélittdminen eteenpdin on kiellettya, mikali
sité ei ole nimenomaisesti sallittu. Maaraysten
vastainen kayttd velvoittaa korvausvaatimusten
maksamiseen. Kaikki patentointia seka
hyddyllisyysmalleja ja niiden hakemista koskevat
oikeudet pidatetdan. Oikeudet muutoksiin
pidatetaan.

Det er ikke tilladt at give dette dokument videre
eller at mangfoldiggere det, bruge det i anden
sammenhaeng eller at meddele dets indhold til
andre, medmindre der udtrykkeligt er givet
tilladelse hertil. Overtraedelser medferer pligt til
skadeserstatning. Alle rettigheder forbeholdes i
tilfeelde af patenttildeling, registrerede varemaerker
eller beskyttet design. Ret til aendringer
forbeholdes.

Postupenie, ako aj rozmnoZzovanie tohto
dokumentu, zhodnotenie a sprostredkovanie jeho
obsahu je zakazané, pokial to nie je vyslovne
povolené. Konanie v rozpore s tymto nariadenim
zavéazuje k nahrade skody. VSetky prava pre pripad
registraciu patentu, Uzitkového vzoru alebo vzorky
vyhradené. Zmeny vyhradené.

Bu dokiimanin bagka kisilere veriimesi ve de
cogaltiimasi, igeriginden faydalanmasi ve baska
kisilere iletiimesi izin verilmedikge yasak. Aykiri
hareketler tazminat ddenmesini gerektiriyor. Patent,
kullanim numuneler, veya kisisel zevk drnekleri tim
haklar gizlidir. Degisiklik yapma haklari saklidir.

Be atskiro aiSkaus leidimo, draudziama §j
dokumenta platinti, kopijuoti, naudoti ir perduoti jo
turinj. PaZeidus Siuos reikalavimus gali bati
pareikalauta atlyginti Zalg. Saugomos visos teisés j
patenta, modelj arba pavyzdzio ar modelio
registravima. Pasiliekame teise daryti pakeitimus.

Kéesoleva dokumendi paljundamine, midmine ja
selle sisu edastamine on keelatud, kui ei ole
meiepoolset Uhest luba. Selle rikkumisel tuleb
hiivitada meile tekitatud kahju. K&ik digused
patendi, kaubamaérgi v&i tunnuse sissekande
tegemiseks reserveeritud. Kaitstud autoridigustega.

Sis instrukcijas pavairo$ana, tas satura realizacija
pardo$anas cela un izpau$ana ir aizliegta, ja vien
no razotaja iepriek$ nav sanemta ipasa atlauja. St
noteikuma neieveéro$ana vainigajai personai uzliek
par pienakumu atlidzinat radusos zaud&jumus.
Visas tiesibas attieciba uz patenta , rlipnieciska
parauga vai §1 parauga rupnieciska dizaina
registraciju rezervétas. Paturam tiesibas veikt
izmainas.

Ukoliko nije tako izrijekom re€eno, prosljedivanje ili
umnozavanja ovih dokumenata, koristenje ili
objavljivanje njihovih sadrzaja nije dozvoljeno. U
suprotnom cete snositi posljedice. Pridrzano pravo
za slu€aju patenta, naputka za koristenje ili unosa
uzoraka po izboru. Pridrzano pravo promjena.

Dalje preno$enje kao i umnoZavanje ovog
dokumenta, iskoriS¢avanje i saopstavanje njegovog
sadrzaja je zabranjeno, ukoliko drugacdije nije izri¢ito
odobreno. Suprotni postupci obavezuju na
naknadu $tete. Sva prava su zadrzana za slucaj
upisivanje patenta, upotrebe uzoraka ili dizajn
uzoraka. Pridrzano pravo na izmene.

ArnayopeleTal N avaturwaon Tou TAapovVTog
€yypadou, n xprion Kat n Slavopr| Tou MEPLEXOHEVOU
ToL Xwpig pntr ddela. OL mapaPdteg vroxpeolvTal
oe anolnpiwon. Me v erdpLuia&n maviog
SIKALWHATOG YIa TNV MEPITTWOon SIMAWPATOG
eupeotteXviag, vrodeiypatog 1 oxediov. Alatnpovpe
TO SIKaiwpa yla aAlayeg.

Transferul cétre terti a prezentului document cét si
multiplicarea acestuia, comercializarea cat si
dezvaluirea continutului acestuia sunt interzise atat
timp cét nu ati obtinut o aprobare expresa in acest
sens. Contraventiile va vor obliga la plata de
despagubiri. Toate drepturile referitoare la
nregistrarea brevetului, a modelului de utilitate sau
a modelului industrial sunt rezervate. Ne rezervam
dreptul de a efectua modificari.

MpepasaHeTo 1 pa3MHOXXaBaHETO Ha TO3U
[OKYMEHT, U3MON3BaHETO 1 OMOBECTSABAHETO Ha
HeroBoTO CbhAbpXKaHWe ca 3abpaHeHn, 0CBeH ako
He e HanmLe N3PUYHO paspelleHe 3a ToBa.
HapylwaBaHeTo Ha Ta3u 3abpaHa nopaxpga
3agbikeHne 3a obeslieTeHne. Benuku npasa 3a
pervcTpaums Ha naTeHT, Nofe3eH Moaen nn
NpOMULLIIEH An3aiiH ca 3anaseHu. NpaBoTo 3a
HaHacsiHe Ha NPOMeHN ce 3anasBa.



